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¢Como organizar un proyecto de movilidad
en un centro educativo? Preparacion eficaz
de la movilidad
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1. ¢Qué necesito para empezar?
2. Funciones del equipo Erasmus+
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1. ¢Qué necesito para empezar?

Call 2022 d1-(-11
[ ]
KAI&A:uH S It erm projects omo bility of les and staff in \r_\.l educatios
B e oo+ Form ID KA12 o (i B 65132 EqU|p°

Programme Erasmus+ E ra s m u s +

KA122-SCH - Short-term projects for mobility of leamers

Action Type and staff in school education
Call 2022
Round Round 1

Proyecto
subvencionado
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http://www.sepie.es/doc/convocatoria/2022/2022-erasmusplus-programme-guide_es.pdf
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2. Funciones del equipo Erasmus +

Sep ‘ 2. Centros acogida
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Equipo Erasmus +
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Equipo directivo
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Gestiones

Dudas

Informes

Convenio, Ulises, BM, Gestion econdmica, difusion, controles...

lises e — |
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G Centros acogida

Erasmus+ ‘3@

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Busqueda
Plataformas
Carta presentacion (objetivos a trabajar)
Comunicacion y coordinacion
Determinar fechas
Programa (actividades, calendario, horario)
Alojamientos
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£ TIRSO DE MOLINA

-rasml.ls i

NEW TEACHING
METHODOLOGIES
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Jobshadowing

Co-funded by the
Erasmus+ Programme
of the European Union

Titulo: Tablet and Smartphone: using mobile devices as
educational tools
Doénde: Dublin
: 1 profesor/a
: 18 al 22 julio 2022 (+2 dias viaje)
: conocer el uso de NNTT, el uso de app y tablets en el
centro Irlandés para su aplicacion en el centro B ay THE GU
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- — N Criterios de seleccion
1. JOBSHADOWING
1:opornt s Jnguimout am Ingats g e =y FASE 1: seleccion inicial (hasta 10 puntos)

7 Implamasitar ¢l programa de coavivencis an ol centrs

= Haber presentado la solicitud en tiempao y forma

= Impartir inglés como lengua extranjera o asignaturas en inglés: 3 puntos. Impartir otras asignatura pero tener
conocimientos de inglés certificados: 2 puntos.

= Ser profesor con destino definitivo en el centro: 3 puntos. Ser personal docente con continuidad de al menos dos afios
en el IES Tirso de Molina: hasta 2 puntos. Otros: 1 punto.

= Participar o haber participado en proyectos E-twinning: 1 punto

# Participar o haber participado en proyectos del programa bilinglie u otros programas como: mediacidn, intercambios
o Bl s i o escolares, inmersion linglistica, Global Classroom, aulas virtuales...: hasta 3 puntos.

bl i d e " il Pl SRt & PP STy o 5 SN LS

+ o7 B Himiy -¥ -@. 8 8O- FASE 2: calidad del proyecto (hasta 10 puntos)

* Haber presentado la solicitud en tiempo y forma

= Proyecto a desarrollar en asignaturas impartidas en inglés o inglés como lengua extranjera en relacidn a la observacién
en puesto de trabajo: hasta 2.5 puntos.

= Realizar un proyecto E-twinning con un socio europeo: 2 puntos.

* Proyectos relacionados con la mejora de la convivencia, la educacién civica o habilidades sociales: hasta 2.5 puntos.

= Calidad del proyecto: 3 puntos {impacto, relacién de las necesidades del centro con objetivos, contenidos y criterios
de evaluacion)
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DATOS PERSONALES Y DOCUMENTOS PARTICIPANTES
ERASMUS + KA122 - 2022-23
1.FICHA PERSONAL - DATOS PERSONALES

Apellidos: Nombre:
NIF: Género: V. [J H [J Otre D
Direccién: Fecha de nacimiento:

Antigiiedad en el puesto:
Nacionalidad: Correo electrénico:
Departamento/Unidad:

Niimero de cuenta corriente con
IBAN:

Nombre de la entidad bancaria:
Antigiiedad en el cenh'ol (en aios):
Teléfono:

2. DOCUMENTOS OBLIGATORIOS ANTES DE LA MOVILIDAD

1. TSE= Tarjeta Sanitaria Europea

¥ Por MUFACE: https:/sede.muface gob.es
¥ Por seguridad social:
https://sede.seg-social gob.es
Seleccionar Ciudadanos / Asistencia sanitaria / Tarjeta sanitaria europea (TSE)

2.DNI o Pasaporte

¥ Cita previa:

v" https:/sww citapreviadnie es/citaPreviaDniExp/

(recomiendan que el DNI o pasaporte tenga que estar en vigor con al menos 6 meses
previos a la caducidad, aungue no he encontrado esta formacion para paises de

ia UE)

3. Licencia para asistir a formacion CAM
http:/www madrid org/cs/Satellite?blobcol=urldata&blobheader=a
lobheademnam.

lication %2Fpdf&b

=Content-

* La informacioi e se facilita en esta fich

mentos impre

Erasmus+ ~&

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes. & anot

disposition&blobheadername2=cadena&blobheadervaluel=filename%3DRH30 41
S 2018 v3 pdf&blobheadervalue?=language?3Des%26site%3DPortalEducacionR
RHH&blobkev=id&blobtable=MungoBlobs&blobwhere=1352955540184& ssbinar
y=true

3. GESTION DE DOCUMENTOS ANTES DE LA MOVILIDAD

1. Solicitud de delitos de naturaleza sexual
https://sede mjusticia.gob.es/cs/Satellite/Sede/es/tramites/certificadoregistro-central
(solo para periodos de docencia v jobshadowing) - por el momento es opcional

Documentacion para movilidades

Anexos al convenio de subvencion con un unico beneficiario KA122-SCH

B8 Anexo | Multi: Condiciones Generales
a=s Anexo |l Descripcion del Proyecto; presupuesto estimativo del Proyecio

E Anexo |ll: Normas Financieras y contractuales

E Anexo |V: Tarifas aplicables

E Anexo V- Mandato(s) otorgado(s) por el (los) otro(s) beneficiario(s) al coordinador (no aplica)
i Anexo vI: Modelos de convenios para uso entre beneficiario y participantes
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Movilidad grupo de alumnos

: Vilnius - Lituania - Co-funded by the
; Erasmus+ Programme
Cuando: 11-18 mayo 2021-2022 of the European Union
Participantes: 12 alumnos + 2 profes
Objetivos: Conocer estrategias para poner en practica el uso de las inteligencias
multiples y el Design Thinking

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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Preparacion de una movilidad

CRITERIOS SELECCION ALUMNADO

Alumnafo menos favorecido

Actividad de clase (0-5 horas)

Actividad de clase [6-10 horas)

Actividad de clase (mas de 10 horas)

Actividad voluntaria (0-5 horas)

Actividad voluntaria (6-10 horas)

Actividad voluntaria (mas de 10 horas)

- Erasmus+ Colaboracion con coordinacion Erasmus+ (0-5 horas)
Colaboracion con coordinacion Erasmus+ (6-10 horas)

Colaboracion con coordinacion Erasmus+ (méas de 10 horas)

PARTICIMACION DEL TIRSD EN EL PROGRAMA ERAS!

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Presentacion evento X3{XX

Nivel de idioma

EXERETREREEEEE

Ausencia de partes
Partes leves
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Partes muy graves Eliminacion
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Preparacion de una movilidad

sepie:

KA122 - Student Mobility form

202
PERSONAL INFORMATION
Firstname: Surname:
Dateof birth: School year:

Address (street, number, post code, borough, citytown):

Are youallergicto any pet? YES D NO D

Do youhave friends that are participating inthe exchange YES D NO D

if so, which pets?

programme?

PARTICULARHOBBIES AND INTERESTS

PUPIL'S PHONE NUMBER:

PUPIL'S EMAIL ADDRESS:

MOTHER'S PHONE NUMBER: FATHER'S PHONE NUMBER:

FAMILY

SITUATION FIRST NAME SURNAME ACE

PROFESSION

Parent1

Parent2

SIBLING

SIBLING

SIBLING

OTHERS

HOST

I do notmind sharingaroom YES D
| preferto be accommodated by aboy D
If necessary, would youmind beingaccommodated bya pupilof  YES D
the opposite sex?

Would youbewilling to be accommodated with other student YES D

partfrom your host student?

NO D
agirl D
NO D

NOD

Yearsspentstudyinga French D English D German D Others
foreign language

I have travelled abroad before  YES D NO D ifso, where to?

Activities that | take partin outside of school hours:

Activities that I would like to carry out as a family, with
friends, etc,

Inmy spare time | like to
Describe your personality. |am...

‘Cinema and television, whichseries andfilms do | like?
Music, what do I listen to?

Sports, which sportsdo | like to watch?

Videogames, whatdo | play?

Books, what do | like to read?

Others:

Health Information

special food? Yes D No D if so, which food?
Medical treatment? Yes D No D if 50, what treatment?
Health problems? Yes D No D if so, what problems?
if so, what problems?  Yes D No D if so, what are they?

Write down any additioninformation that needs to be taken into account.

R i—i
Erasmus+ ~&

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

PARENTAL AUTHORISATION

I as parentorlegal guardian, authorize
tophotographi: 9 on the student exchange
activity that will take place in fromthe thtothe thof Ifurtherauthorize

that the photographs may be published for any educational purposerelated tothe KA project,

New Teaching Methodologies

Signature Date
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Otras actividades

SERVICIO ESPANOL PARA LA

2
o
o
<
O
)
[a]
w
<<
Ei
w
(a]
Z
O
O
<
N
]
<
2
O
O
<
Z
o
[T
[
=




SERVICIO ESPANOL PARA LA

V4

V4

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

SR Bl SCOIS - Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Otras actividades

® High quality.wmmy Abrircon v

GEOGRAPHY AND HISTORY SUBJECT FLIPPED CLASSROOM

This subject was the one in which there was more content, due
to the topic which is very related with the subject. However,
it had great results.
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3. Vuestro centro

Representante legal
Gestiones del proyecto
Organizacion centro para proyecto
Informacidn 6rganos del centro

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

Gestidn econdmica
Declaracién gastos
Transferencias partidas

g Secretaria/o
52
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

¢, Como organizar la participacion de profesorado?

Grupo trabajo / seminario
Seleccidén participantes
Implementacion del proyecto
Resultados

—E'ralsr}'lu5+
NEW TEACHING

Erasmus: KA 229: New Teaching
Methodologies

VETHODOLOGIES & 4 §

|

Methodology

Information
Templates

& = oa ¢
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70 109 119
Publicaci_ Seguidores Siguiendo

New Teaching Methodalogies

Yes, you!

Join us and you won't miss any of the trips!

[P T

Var traduccitn

www facebook com/Erasmus-K229-NTM-201820-

Avenida de la Albufera 144, Madrid, Spain 28053

‘ mn-n_ i, lestirsomoling y B personas mis
g 118 Cupnts

Siguiendo ~ Enviar mensaje 48

- S %

toaekul, Turkey  FunchalBm  YouTobevides  Zagreb

it =

Methedalogy
tefaraistiv
Testplates

r
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Saneas La Guinisia Quinaiple Pius

Ociay Coltura

Cdaiges Ponaies

Déparies Vasscangis

Frafljos Talatiniocs

Plan de mejora de la calidad educativa en el IES Tirso de Molina

Valincay | Mk 0 Fre 3049 @ 701

Ui propecio eunigeo pioners el IE5 Tirso de Moling BUSCa mérorar i calided sducsive el sfumnsda de.
Vallecas ¥ Que I3 penTila COMPStic a0 Kuadad 08 CONICANES CON ESILABNIES 06 BATIOE MENSS
desfavorecivos de Madrid

Con el abjetive se dismnur e fracaso y
abandong escoler de wn banio wo graves
Aficutnies sscisies, o ES Tirss ge Nebnn
sdusde en ol datiite de Puenie de Valecas.
3t fevends 8 cabo un provectn Enssmus- de
mtercaniio de sstudiantes y busnss praclicas
con ¢l que 3 pretense dotar s Vakecas con un
nslitulo pionero en s nvevss bcnicas de
#aasfianza y aprendizage

Cwsde ol aifio 2017, el centry sxls stemndy

-

[ il

m bioodalimasstra

Campantir
Motoas reladonadas:

Una mnsca 4 kos origenes en fos mstiulos de

Aprendes a reciclar a raves del defio

Educeoon pera cambiar o fularu de s niias

noe ¥=

fr—



https://www.valledelkas.com/noticias/plan-mejora-calidad-educativa-en-el-ies-tirso-de-molina/
https://twitter.com/CTIFMadridCap/status/1092864235791626245?s=19
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CONTACT

Erasmus+ ‘3@

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

movilidad.adultos@sepie.es
movilidad.escolar@sepie.es

91.550.68.20


tel:0034915506820

R0 Erasmus+ ‘3@

Enriqueciend endo mentes

jGracias por su atenci n!

seple:
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https://twitter.com/sepiegob/
https://www.facebook.com/ErasmusPlusSEPIE
https://www.instagram.com/sepie_gob/
https://www.youtube.com/channel/UCG9E4RhjlHrq3_uMKShDLYA
https://www.tiktok.com/@sepiegob?lang=es
http://www.sepie.es/
http://www.erasmusplus.gob.es/
https://twitter.com/search?q=#ErasmusPlus
mailto:sepie@sepie.es
https://www.linkedin.com/company/servicio-espa%C3%B1ol-para-la-internacionalizaci%C3%B3n-de-la-educaci%C3%B3n-sepie
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